Urzad zbawienia ludzkiego

trad.: T. Klon.1867, t.I, piesii 14, str. 28 Munus salutis humanae.
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1. Urzad zbawienia ludzkiego — Potrzebowat pilnie tego,

— By upadek Bog naprawit, — Czlowieka grzesznego zbawil.

Munus salutis humanae — Exigebat istud plane:

— Quo ruinam restauraret, — Deus mundum et salvaret.

2. Pan Bog w Trojcy Swietéj radzil, — By $wiat zbawil, grzechy zgladzil,
— Przez wcielenie Syna swego, — Sprawa Ducha najSwietszego.

3. Panna od wieku przejrzana, — Archaniolem obestana:

— Zeby na to przyzwolila, - Matka Najwyzszego byla.

4. Méwiac: Zdrowas badz Maryja , — Laski$ pelna, zadna inna,

— Pan jest z Toba od stworzenia, — Nie lekaj sie pozdrowienia.

5. Oto poczniesz Najwyzszego, — Syna Boga wszechmocnego,

— I porodzisz Boska moca — Ducha Swietego pomoca.

6. Panna sie z tego zdumiala, — Czego przedtém nie styszala,

— Wola Boza by¢ baczyla, — Aniotowi przyzwolila.

7. O czém sprawnie wystuchawszy, — Rzekla Postowi, powstawszy:
— Stuzebnicam Pana mego, — Stan si¢ wedlug stowa Twego.

8. Duch $wiety natychmiast zstapil, — Cialo panienskie poswiecil;
— Stowo Boze jest wcielone, — Ludzkie plemie¢ wybawione.

9. Przy téj tak wdziecznéj nowinie, — Ktoraé Aniét prawi ninie,

— Pelna taski Panno prosim , — L.aske Panska niech odnosim.

10. W Tobie jest obfitos¢ wszelka, — A w nas jéj potrzeba wielka,
— Maryja morzem lask slynac, — Dozwol faskom na nas sptynaé. Amen.
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